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Analise de guias
1. Guia literario - Ramos, F.; Pontes, J.; Pereira, K.

O guia literario produzido por Ramos, Pontes e Pereira como trabalho final da disciplina
Recursos Informacionais I, durante o segundo semestre de 2021 foi selecionado como tema
de andlise devido ao assunto ser atrativo e despertar a curiosidade sobre o contetido que o

guia poderia conter.

A primeira impressdo devido ao layout ¢é positiva, segue um padrao estético e € organizado. O
sumario ¢ simples porém objetivo. A parte introdutoria ¢ direta e resume o texto ao longo do

trabalho, tudo que € proposto nos primeiros paragrafos esta presente ao longo da obra.

Em questdo das obras sdo itens de boa qualidade, as fichas contém as informagdes principais
das obras o que auxilia em identificar e escolher o item que melhor supre as suas
necessidades. O foco ¢ em muitas obras de referéncia para titulos nacionais e classicos
(nacionais e internacionais) e pelos titulos serem semelhantes aparenta ser um pouco
repetitivo o contetido entre eles, entretanto considerando que a selegdo dessa literatura serve
para abarcar todos os niveis de leitores a repeticdo € apenas aparéncia. As editoras escolhidas

transitam por diferentes nichos de leitores o que torna o guia ainda mais rico.

Na sequéncia ¢ apresentado uma série de livros que estdo presentes nas obras de referéncias
citadas antes e o numero ¢ quase igual ao das obras de referéncia, o que pode fazer perder o

foco do objetivo principal do guia.

2. Guia de ferramentas e recursos para estudar a lingua francesa - Carolina, M.; Silva,

M. C.; Rezende, M. I. A.

O “guia de ferramentas e recursos para estudar a lingua francesa” tem uma estética bem
tematica como primeira impressao, seu titulo ¢ objetivo para atrair seu publico alvo. Logo na
apresentacdo, as autoras fazem uma breve descricdo dos tipos de materiais o que auxilia os
usuarios mais leigos e desse modo faz com que as pessoas tenham nog¢ao do material que vai

ser apresentado ao longo do documento.



A divis@o do sumdrio mostra como o guia foi dividido, contendo seis topicos. A maneira que
a obra ¢ organizada auxilia o usuério a escolher qual tipo de material melhor supre suas
necessidades, indo desde livros didaticos a mapas de forma seccionada. As informacgdes
contidas na ficha do item de referéncia ainda apresenta uma breve descrigdo do tipo de
conteudo que a editora trabalha, isso passa credibilidade para as autoras ao escolherem
documentos de editoras que sdo referéncias no assunto abordado, além de conter informacdes

extras sobre as particularidades de alguns itens.

No final do guia as autoras disponibilizam dicas de literatura e audiovisual da cultura
francesa enriquecendo ainda mais o trabalho. Ainda contém alguns referenciais de jornais e

grupo de estudo.
3. Conclusoes finais

Ambos os guias oferecem ao usuario uma série de informacdes bem expostas e coerentes com
os temas escolhidos em um visual que conversa com o tema. Os conteudos sao completos e

as informagdes basicas auxiliam na compreensao a respeito dos titulos listados.

Tanto um trabalho quanto o outro vao além do que se era esperado em diversos aspectos. No
caso do guia literario essa questdo chama atencdo quando a quantidade de obras ndo sdo
apenas citadas mas apresentadas como as obras de referéncia foram, nesse caso a impressao
que se pode ter ¢ que nao sao s6 um complemento mas sim uma parte fundamental do guia.
J& em relagdo ao guia de ferramentas e recursos para estudar lingua francesa, na secdo de
sugestoes de conteudo as autoras fizeram um compilado dos itens, dessa forma ¢ mais
objetivo e visivel que esse ndo ¢ um dos topicos principais do trabalho mas sim uma maneira

de agregar.

De modo geral, os assuntos foram bem escolhidos e ¢ notavel a maneira que houve uma
preocupacao em selecionar boas obras, resultando assim em excelentes guias de obras de

referéncia.



